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3 balls, 1 dartboard with inflatable filling.
3 ballen, 1 dartbord met opblaasbare vulling.
3 balles, 1 cible avec poche gonflable.
3 Bälle, 1 Dartscheibe mit aufblasbarer Füllung.
3 palle, 1 bersaglio per freccette con imbottitura gonfiabile.
3 bolas, 1 tablero de dardos con relleno inflable.

INSTRUCTIONS DART GAME:

Rules of the game: 
This dart game can be played one against one and by multiple teams. The game can be played anywhere, indoor and 
outdoor.

Goal of the game: the player who achieves the highest score in an agreed number of rounds wins the game!

Preparation:
Open the zipper of the dartboard en take the inflatable filling out. Inflate the bag and put it back in the dartboard again. 
Close the zipper and hang the dartboard at eye level. Agree at which distance you will be throwing.

Course of the game:
Throw in turn with the 3 balls and ensure that they will be sticking to the Velcro. There are scores indicated on the dart-
board: 20, 50 and 100. Try to aim well and get the highest possible score! Add up the score of the players each round. 
Whoever has the highest score after an agreed number of rounds wins the game!

DART GAME HANDLEIDING

Spelregels: 
Dit Dart-spel kan zowel één tegen één als door meerdere teams gespeeld worden. Het spel kan overal worden gespeeld, 
zowel binnen als buiten.

Doel van het spel: de speler, die in een afgesproken aantal rondes de hoogste score haalt, wint het spel!

Voorbereiding:
Doe de rits van het dartbord open en pak de opblaasbare vulling eruit. Blaas de zak op, en stop ‘m weer in het dartbord. 
Sluit de rits en hang het dartbord op ooghoogte op. Spreek af, op welke afstand je gaat gooien.

Spelverloop:
Gooi om de beurt met de 3 ballen, en zorg ervoor dat ze blijven kleven aan het klittenband. Op het dartbord zie je scores 
staan: 20, 50 en 100. Probeer goed te mikken en een zo hoog mogelijke score te halen! Tel elke ronde de scores van elke 
speler bij elkaar op. Wie na een afgesproken aantal rondes de hoogste score heeft, wint het spel!
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JEU D’ADRESSE MODE D’EMPLOI:

Règles du jeu : 
Ce jeu d’adresse se joue en un contre un ou en équipes. On peut y jouer partout, à l’intérieur comme à l’extérieur.

But du jeu : le joueur qui a le score le plus élevé au terme du nombre de tours convenu remporte la partie !

Préparation :
Ouvrez la fermeture éclair de la cible pour en extraire la poche gonflable. Gonflez la poche et replacez-la à l’intérieur de la 
cible. Refermez la fermeture éclair et suspendez la cible à hauteur des yeux. Déterminez la distance à laquelle vous allez 
lancer.

Déroulement du jeu :
Lancez les 3 balles chacun(e) à votre tour de manière à ce qu’elles s’agrippent au velcro. Il y a différents scores affichés sur 
la cible : 20, 50 et 100. Essayez de bien viser pour obtenir le score le plus élevé possible ! À chaque tour, additionnez les 
scores pour chaque joueur. Le joueur qui totalise le score le plus élevé à la fin du nombre de tours convenu remporte la 
partie !

ANLEITUNG DARTSPIEL:

Spielregeln: 
Dieses Dartspiel kann eins gegen eins oder von mehreren Teams gespielt werden. Das Spiel kann überall gespielt werden, 
d.h. innen und außen.

Ziel des Spiels: Der Spieler, der in einer festgelegten Anzahl von Runden die höchste Punktzahl erzielt, gewinnt das Spiel!

Vorbereitung:
Öffne den Reißverschluss der Dartscheibe und entnehme die aufblasbare Füllung. Blase den Beutel auf und stecke ihn 
zurück in die Dartscheibe. Schließe den Reißverschluss und hänge die Dartscheibe auf Augenhöhe auf. Stimme überein, in 
welcher Entfernung geworfen wird.

Spielverlauf:
Werfe nacheinander mit den 3 Bällen und sorge dafür dass die kleben bleiben auf dem Klettverschluss. Die Punktzahl 
ist auf der Dartscheibe angegeben: 20, 50 und 100. Versuche gut zu werfen und eine so hoch wie möglich Punktzahl zu 
erzielen. Addiere die Punktzahl der Spieler  in jeder Runde. Wer nach der verabredeten Anzahl von Runden die meisten 
Punkten hat, gewinnt das Spiel!

JUEGO DE DARDOS INSTRUCCIONES

Reglas del juego: 
Este juego de dardos se puede jugar tanto uno contra uno como entre varios equipos. El juego se puede jugar en cualqui-
er lugar, tanto en interiores como en exteriores.

Propósito del juego: ¡el jugador que logre el puntaje más alto en el número acordado de rondas gana el juego!

Preparación:
Abre la cremallera del tablero  y saca el relleno inflable. Infla la bolsa y vuelve a colocarla en el tablero de dardos. Cierra la 
cremallera y cuelga el tablero a la altura de los ojos. Los jugadores deben acordar la distancia desde la cual se lanzará.

Transcurso del juego:
Túrnense con las 3 bolas, asegurándose de que se adhieran al velcro. Se puede ver los puntajes en el tablero de dardos: 
20, 50 y 100. ¡Trata de apuntar bien y obtener el puntaje más alto posible! Sumen los puntajes de cada jugador en cada 
ronda. ¡Quien tenga la puntuación más alta después de un número acordado de rondas gana el juego!
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WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor 
kinderen jonger dan 36 maanden. Lang koord. Verwurgingsgevaar! Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen 
raadplegen. WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. WARNING! Not suitable for children under 36 months. 
Long cord. Strangulation hazard. Read the instructions before use, follow them and keep them for reference. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants 
de moins de 36 mois. Petits éléments. Dangers de suffocation. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Longue corde. Risque de 
strangulation. Lire les instructions avant utilisation, s’y conformer et les garder comme référence. ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeig-
net. Kleine teile. Erstickungsgefahr. ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Lange Schnur. Strangulationsgefahr. Lies die Anweisungen 
vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit. ADVERTENCIA! No conviene para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. Peligro 
de asfixia. ADVERTENCIA! No conviene para niños menores de 36 meses. Cuerda larga. Peligro de estrangulamiento. Leer las instrucciones antes de la 
utilización, seguirlas y conservarlas como referencia. ATTENZIONE/AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Rischio 
di soffocamento. ATTENZIONE/AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Corde lunghe. Rischio di strangolamento. Leggere le 
istruzioni prima dellúso, attenersi ad esse e conservarle per riferimento futuro.
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ISTRUZIONI GIOCO DELLE FRECCETTE:

Regole del gioco: 
Si può giocare sia in modalità uno-contro-uno che a più squadre. Il gioco può essere disputato ovunque, sia all’aperto che 
all’interno.

Scopo del gioco: i giocatori che totalizzano il punteggio più alto nel numero di turni prestabilito vincono il gioco!

Preparazione:
Aprire la cerniera del bersaglio ed estrarne l’imbottitura gonfiabile. Gonfiare l’imbottitura e spingerla di nuovo all’interno 
del bersaglio. Chiudere la cerniera e appendere il bersaglio all’altezza degli occhi. Stabilire da quale distanza effettuare i 
tiri.

Svolgimento del gioco:
Tirare a turno con 3 palle, assicurandosi che restino attaccate al velcro. Sul bersaglio sono visibili i seguenti punti: 20, 50 
e 100. Mirate bene e a totalizzate il punteggio più alto possibile! Ad ogni giro, contare e annotare il punteggio di ciascun 
giocatore. Il giocatore che totalizza il punteggio più alto nel numero di turni prestabilito vince il gioco!


